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Tous nos mâts sont fournis avec une surface lisse, polie, 
brillante et résistante à la saleté qui, dans des conditions 
normales, reste intacte pendant plusieurs années. Toutefois, 
si le mât est exposé à des éléments extérieurs importants 
tels que la pollution due au trafic, la fumée ou toute autre 
source de contamination, il suffit de le laver avec de l'eau 
chaude et du savon à l'aide d'un chiffon ou d'une éponge. 
Après quelques années, il est conseillé d'appliquer une fine 
couche de cire pour maintenir sa résistance à la saleté et 
son éclat d'origine.

Si le sol n'est pas stable et est trop meuble (terre, sable, gravier, gravats, 
etc.), le TROU doit être au moins 20 cm plus large en A et B.

Hauteur du 
mât Largeur Profondeur

ENTRETIEN

NO

LARGEUR ET PROFONDEUR DU BÉTONNAGE

IL EST ESSENTIEL DE S’ASSURER QUE
LES BOULONS RESTENT À L’AIR LIBRE

D’AU MOINS 4 cm
POUR ABSORBER LES VIBRATIONS
ET PERMETTRE DE NIVELER LE MÂT
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All our masts are supplied with a smooth, polished, shiny, 
and dirt-resistant surface, which under normal conditions 
remains intact for several years. However, if the mast is 
exposed to strong external elements such as traffic 
pollution, smoke, or any source of contamination, simply 
wash it with hot water and soap using a cloth or sponge. 
After a few years, it is advisable to apply a thin layer of wax 
to maintain its dirt resistance and original shine.

If the ground is not solid and is too loose (soil, sand, gravel, rubble, etc.), the 
HOLE must be at least 20 cm wider in both A and B.

Mast Height Width Depth

MAINTENANCE

NO

WIDTH AND DEPTH OF THE CONCRETE BASE

IT IS ESSENTIAL TO ENSURE THAT
THE BOLTS REMAIN EXPOSED

AT LEAST 4 cm
TO ABSORB VIBRATIONS

AND ALLOW THE MAST TO BE LEVELED
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Todos nuestros mástiles vienen suministrados con una 
superficie lisa, pulida, brillante y resistente a la suciedad, 
que en condiciones normales se conserva durante varios 
años. No obstante, si el mástil está sometido a grandes 
agentes externos como pueden ser la contaminación del 
tráficos, el humo o cualquier fuente de polución, bastará con 
lavarlo con agua caliente y jabón, y un trapo o una esponja. 
Pasados unos años es aconsejable aplicarle una fina capa 
de cera, con la que conservará su resistencia a la suciedad y 
su lustre original.

Si el terreno no es consistente y está muy suelto (Tierra, Arena, Grava, 
Escombro, etc...) el HUECO ha de ser mínimo de 20cm más ancho en A y B.

Altura del
mástil

Anchura Profundidad

MANTENIMIENTO

NO

ANCHURA Y PROFUNDIDAD DEL HORMIGONADO

ES ESENCIAL RESPETAR QUE
LOS PERNOS QUEDEN AL AIRE

COMO MÍNIMO 4cm
PARA ABSORBER VIBRACIONES
Y PODER NIVELAR EL MÁSTIL
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